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„E s a i ^ p r e v a i l , n e g o se v s e l e j s k r b n o o b r a l a « a nase r a z m e r j e i n n , m l a d i n o s lo-

v e n s k o k a t e r i j e n a m e n j e n a ta p r e l e p i k n j i g a , O p u s t i l a t u k a j p o s a m i č n o ^ , o n d u z o p e t ђ & ј 

i z p r e m e n i l a , t a k o , t k j e s m e t i k n j i g o i i u t i š m a r n e m u o t r o k , n a š e m u . P ^ n a l n a m 

W e v s a k d o , <1* i o n i p o s e b n o l a h k o d e l o , v e n d e r s m e m o r e č i , da j e p r e l a g a t e l j . c i na 

čast O n i m č i t a t e l j e m n a š i m , k i n e p o z n a j o i z v i r n i k a , u s t r e ž e n o b o d e m o r d a , a k o j i m n a v e -

Ј ш о n e k o l i k , s t a v k o v i , o g o v o r i p i s a t e l j e v e g a : > T a k n j i g a b i sc l a h k o n t t l o v l i : 

Z g o d b e j e d n e g a Šo lskega Teta - s p i s a l u č e n e c t r e i j e g a r a z r e d a l j u d s k i h sol- -

A k o r e č e m , da j o j e s p i s a l učenec t r e t j e g a n e r e d a , ne t r d i m , d a b i j o b i l 

sp isa l p r a v t a k o , k a k o r j e n a t i s n j e n a , Samr f p o m a l e m je z a b e l c ž e v a l - k a k o r j e b a s 

z n a l - k a r j c v i d e l , s l i ša l i n m i s l i l v š o l i i n z u n a j Sole, O č e n j e g o v j e k o n e e , n s o b 

s k e g a l e t a p o p r a v i l t e z a p i s k e . o p r e z n o p a * e $ , d a n i i z p r e m i n j a l m i s l i j i n besed d e č k o v i h . 

Š t i r i l e t a p o z n e j e j i h j e i/, n o v a p r e č i t a l d e č e k , fe g i m n a z i j s k i u č e n e c i n j i m d o d a l *e 

m a r s i k a j i * s p o m i n a , k a t e r i m u j e zves to o h r a n i l o s e b e i n s t v a r i « . - T o d a m o t i l b i se, 

k d o r b i i z v a j a l i / t e h s t a v k o v , d a j c k n j i g a n a m e n j e n a s a m o d e i k o m l j u d s k i h Sol, n e g o 

u v e r j e n i s m o , d a b o d e z a n i m a l a v s a k o g a r , k o m u r j e d o p r i s t n e p o e z i j e , k a t e r o p r e p l e -

t a j o z l a t i n a u k i , n a j b l a i j e i d e j e č l o v e i k e . P i s a t e l j » e m o r a l i z i r a n i k j e r , k a k o r t o č i t a m o 

V b r e z š t e v i l n i h s p i s i h , » o m e n j e n i h m l a d i n i , k j e r p i s a t e l j i m i s l i j o , d a l e t a k o d o s e g o 

s v o j n a m e n a k o - d o l g o č a s i j o z v e d a v e g a b r a l c a i š i r o k o m l d i n j e n i m i n a ^ i m sen-

t e n e i j a m i , k a k e r š n i h p o n a j v e * n i t i L,e n m e j e . N e , A m i c i s o v O k n j i g o d i č l l a h k o p r o d n o 

p r i p o v e d o v a n j e , k a t e r o t i se .a p o i . e U o d g l o b o k o v s rce, ne da b i b i l a o č i t a n e g a m ć r ; 

n e k a t e r i o d d e l k i č l o v e k a Ш p r e d a j o z a r a d i vav i&enega j e z i k a , n a v d u š e n e d i k c i j e 

K a k o k r a s n e so n p r . vse o n e m e s e č n e p r i p o v e d k e o m e i e r n s a r a j e v s k e m r o d o l j u b u , 

o č r n o g o r s k e m s t r a ž n i k u , d u b r o v n i š k e m p i s a r j i , s l a v o n s k e m b o h n a r č k u , o č e t o v e m s t r e ^ i k u , 

r e š i t e l j u s v o j e b * l > i ce , o m e š č a n s t v u , o d A p e m n d o A n d i n o r a z b i t i l a d j i : A k o t a k š n e 

p o v e s t i ne v p l i v a j o na s rce m l a d e g a i n t u d i o d r a s l e g a č i t a l e l j a , t e d a j s p l o h n c v e m o , 

k a k o b i j i h b i l o t r e b a p i s a t i , K a k o k r a s n o sc s l a v i l j u b e z e n d o B o g d , d o d o m o v n i e , 

d o b l i i n j i k a , d o r o d b i n e , d o p r e d s t o j n i k o v , u č i t e l j e v , d o b r o t n i k o v , d e l a v c e v ! M i m o t e g a : 

k a k o p r i s t n o j e o p i s a n o š o l s k e ž i v l j e n j e i Č i t a t e l j se n e h o t ć u g l a b l j a v n e k d a n j a l e t a , k o 

j e s e d e v a l v š o l s k i k l o p i i n p r e ž i v e l vse o n o , k a r j e o p i s a l p i s a t e l j t o l i m o j s t e r s k i . I z k r a t k a : 

K n j i g a j e v r e d n a , da j o b e r e m l a d i n a , da j o b e r e s i r a r n i i z o b r a ž e n e c . - K * r se do-

s t a j e " j t t i k a s a m e g a , ree i m o r a m o , d a j e j a k o l e p , čist i n p r a v i l e n , p o l e g t e g a vseskoz i 

p r e p r o s t i n l a h k o u m e v e n , 

>Sree< j e izš lo v š t i r i h z v e z k i h , vsak zvezek z l i č n o b a r v a n o p o d o b o n a z a v i t k u ; 

cena p o s a m i č n i m z v e z k o m j e 2 0 k r . O k o l o 19 p o l s t a n e t e d a j s a m o So k r , m e n j ž * n c m o -

r e m o z a h t e v a t i , A k o še p o v e m o , d a j e k n j i g a p o s v e č e n a p r o f , Joicßi Stritar)», k i j e p r v i o p o -

z o r i l o b č i n s t v o s l o v e n s k o n a t a k r a s n i p r o i z v o d n a j n o v e j š e k n j i ž e v n o s t i i t a l i j a n s k e , p o v e d a l i 

s m o vse . k a r m o r e b i l i n a m e n k r a t k e m u k n j i ž e v n e m u n a z n a n i l u , k o n č n o s o d b o pa p r e p n -

Sčarno r a z s o d n i m č i t a t e l j e m , p r e p r i č a n i , d a te n a j n o v e j š e k n j i g e s l o v e n s k e n i h č e ne p o -

l o ž i n e z a d o v o l j e n iz r o k , 

» S l i k e s v , K r i s a p r i M a r i b o r u - - T o j e n a s l o v k n j i ž i e i , k a t e r a zaslu&uje n a r a d i 

v s e b i n e i n z a r a d i d u h a t e v s e b i n e , d a j o p r i p o r o č i m o p i s a t e l j e m n a b o ž n i h s t v a r i j v p o -

s n e m o . K n j i ž i c o j e sp isa l g . / . ž u p n i k p r i sv . K r i i i b l i z u M a r i b o r a t e r j o j e 

n a m e n i l i n p o s v e t i l s v o j i m ž u p l j a n o m , k a t e r i m r a z l a g a v l e p i l i g o v o r i h p o m e n s l i k , k i 

se n a h a j a j o v n j e g o v i o s k r o m n i ž u p n i c e r k v i . T o s l i ke , so m e d d r u g i m i s l i k e sv . C i r i l a . 

M e t o d a , V i t o r i n a , M o h o r j a , J e r o n i m a i n d r , 0 t o b s v e t n i k i h i n b l a g o v e s t n i k i h g o v o r i 

p i s a t e l j , i n n a č i n , k a k o g o v o r i , t o j e r a v n o , k a r n a m j e t r e b a p o s e b e p o u d a r i t i . V e r a 

b o ž j a o g r e v a g o v o r e , a s o b i c e l j u b e č i d o m o v i n s k e j i h o b s e v a . F i s a t o l j n e g o v o r i s a m o 
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z gorečii ostjo pro povedi lika o svetili blago vestni k ih, ampak ri?.e z navdušenostjo iskre-

' nega rodoljuba domače kraje iti delovanje svetnikov, katere slavlja svojim £n pijano m v 

vzgled pobožnega in rejtioljitbnega. življenja. In ravno radi tega ima knjižica lepo vrednost 

in ravno radi tega pozdravljamo ta književni proizvod, čelič, da pisatelj najde posne-

movalcev. K a k o r kujemo, seglo jc ljudstvo po vseh ix vodili, kar je k i j posebnega pri 

venski knjigi. Anion Trstenjnk, 

t , Z ur O r t s n a m e n f o r s c h u n g : in K ä r n t e n . " Pod Leni naslovom jc izdalo ,,Kat. 

politrško in kmetijsko društvo w k o m i k e Slovence" brošuro v odgovor in obrambo proti 

knjižici ,.Uelier Ortsnamen mid Ortsnairtenforschuug mit besonderer Rücksicht auf 

Kftniten", katero je izdal A, pi, J a k st h, arliivar koroškega zgodovinskega društva, Časili 

so nemški učenjaki preiskava!i, koliko slovenskih krajevnih imen se nahaja |>o Tirolskem, 

.Salcbtirškem in po oheJi Avstrijah. preiskave Ridermannove, Mitterrutznerjeve, Krouesove, 

KSminlove, Umlauftove iL t- d, znane so Pobratenim Slovencem in bridkotožnc so nas 

sporninjak, koliko lepih in bogatili trajen1 so Nemci pogoltnili Slovencem, Sedaj pa so 

začeli nekateri isti nemški učenjaki iskati dlake v jajci in dokazovati, da so Nemci celo 

po Štajerskem, Koroškem, Kranjskem in Primorskem utemeljili mnogo krajev in j im 

velel i nemška ime ti a. Vsi 1 a k in i dokazi n i ni a j ti ni kake zgodovinske podlage in izvirajo 

samo v/, toga, ker se hoče Slovanom zanikati vsa minulost in vsaka zgodovina. 1, tla 

so narodnostni prepiri tolikanj zavldl i naie nasprotnike, da so začeli že znanost zlorabiti 

za strankarske uamene. T e j zlorabi se je k!\r najodločneje uprlo „Katol iško društvo" in 

okrcalo g, Jaksdia ostro, ali zasluzeno. Dokazuje niu nevednost in celo hudobnost. Mak 

Čapt je prestavil n. pr. v „Klein-Zapfeti" Tolsti vrh (E, j, ,iđ>di vrh J v „FeLleiigLtf", 

Pon-it v jjUnterbacIi" i. t. d, Potem se pa pritoZnje, da Slovenci nemška imena prestav-

ljajo in celo i z m i š l j a j o in ponarejajo (v tem tiči hudobno natolcevanje), do čim obram-

ben a knjižica dokazuje, da koroški Slovenci že od nekdaj rabijo imena: Breze (Friesacli), 

Sv, Hitita (Gitrk), Šmvhor (St, Ilertnagor), Trg (Feldkircben), Zvrltnji Dru-vf'erk (Ober-

D raube rg), Senwije (Gmünd), Beljak (Vili ach J, O soje (Ossiach), Svinte (Ebers t ein), Kotarli 

(GuLtaring), Sfari trg {Altenmarkt), Stari dvor (Althofen) i. t, d. Nemci pa sedaj hočejo , 

naj se pri popolnoma nemških krajih izpuste slovenska poznamo vanja, naj bi j ih ne spo-

minjala njim neprijetne resnice, da so bili tudi taki kraji nekdaj slovenski, Sloveuska 

imena pa so poleg nemških na Koroškem u r a d n o uvedena г dežčlnim za.konom 7, d lie 

i o , su^ca 1850, leta. Koroški Slovenci po vsej pravici zahtevajo, da ostani tako, kakor 

določuje ta deželni zakon. Če po bodo hoteli Nemci izbrisati slovenska imena pri čisto 

nemških krajih, zahtevati bodo morali tudi Slovenci, da se iztrebijo take spake, kakor 

u, pr. Dragosehitsehtieh [mesto: Dragožiče), G#rintt(kack (Gorinče), Motschula (MoČula), 

ali celo Tsehesehtmivisehsi (Ceztravišča). 

D e ž e l n o g l e d a l i š č e v L j u b l j a n i , Kiparska dela pri deželnem gledališči v Ljub-

ljani je deželni odbor izročil g, A. Ganght, ki se je po zavrSenih študijah v (taliji vrnil 

v domovino, Izulela! bode od belega kraškega kamena veliko sknpino nad sprednjim 

pročeljem in dve podobi o b strani li Italkona, ki bodeta predstavljali dramatiko in opero. 

O b č i z b o r m u z e j s k e g a d r u š t v a je bil dnć 10. r a n e g a cveta, Po kratkem na-

govoru predsednikovega namestnika gospL prof. V. Vos$n in izvestji blagajnika g, Ivatm 

R$bidi je poročal tajnik g, Anton Koblar o društvenem delovanji leta i S ^ o V j t , Društvo 

se je razvijalo jako ugodno; priredilo je predavanja o deželni zgodovini in prirodoslovji, 

katera so vselej privabila dokaj odličnega občinstva, Po sklepu od borovem 30 se letos 

izdala nemSka in slovenska i/vcslja, ') o katerih je upati, da bodo ustrezala vsem drnžab-

! j G l e j , .Književna poročila1 ' v denašnji številki. Ured. 
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